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maindjie di loétché és celiéges, ou bin és blougé-
<hes, é quélches, etc. a Martinet. To le monde
dait coignitre colis : ai y en vait prou le tschitau
das totes les cens, chu tot da Poéraintru, ai pen
da tot paitcho.

Ai bin, dains le tems, ai Cotchmatru, ai y ai-
vait lain de belles baichattes, des pelétes. des
grosses, (fu’élint ai mairiai, ai peu niun ne les
demuindait : chi bin qu’i me muse quai trovin
le tems in po long, et qu’ai s’en pienjennent i
thiurié. Le chire ios diét, po les consolai, quai
I’en velai pradjié le duémoine en lai masse, ai
peu ¢’d qu'ar nerébié pe. Ai pradjé des finmeu,
ai peu, ai dié iote aiffaire és bouebes de Cot-
chmatru, et de Couérgenay, en ios faisaint bin
remairthiai qu'en fin de compte, ai se daivin
mairia’, ou hin que s’ai se ne mairiyinpe et que
les baichattes verint en raidje. ¢’a ios qu'en vi-
rint de pé. | memuse que les bouebes nain pe
binécoulai cisermont.oubin quai n’en aint diére
profitai, pocheque ¢’a encoé qu'ment dainle tems.
Ai y é encoé des baichaites ai mairiai, des véyes
Ataint que des djuéunes. I ios thui tot de méme
que le toétché és celicges, vou és bloueches, ios
faise ai trovai des aimoéreux, c'a tai dire pou
les bons motifs. — Entre nos, vos sailes qu’ai
v en é des atres. linne atre fois, i vos dirai lai
tchainson des aimoéreux di bon véye temps.

Les ba'chattes d’adjedeu n’en voérint diere
pu, de cés li. Aiy ios en fa des pu malin. main
m’a Vaivis, que bin des cos. ai I’sont trop.

Colas di Cart.

Soubey. le 27 mars 1898.

An Monsieur I'rédacteur di Puys di Due-

moine.

Y vos envie lai solution di thinzieme pro-
bleme qu'vos ai botté dain I'nmumero 14 de si
pté journal. Daque i dmourre ai Soubé, i seu
in Vadais, ¢’a po zoli qu’i seu alle trové I'her-
mite di Monttschaibeu po saivoai comme ai
fahi¢ faire si probléme. Ai m’¢ bin indique
comme fahié I'résoudre, main. ai m’¢é dit
d’vo laichie ces quaitre neujéies. Eh bin. vo
leu peute vardé ; vo les caquerrai ai peu vo
maindjeraix les guenrnis.

In Vadais qued’ mowrre & Cha di Doubs.

-

Récréations du dimanche

Solutions aux questions posées dans le N° 14
du Pays du Dimanche :

48, LOGOGRIPHE.

Adicu. Dicu.
49, ENIGME.
La lettre T,

50. CHARADE ALSACIENNE.
‘Chat-loup-scie (Jalousie.)
51. PROBLEME
J avais 240 noisetles.

Solution :

Nousréduisons les trois fractions 2/5, 1/3,1/4,
au méme dénominateur qui est 60.
Si nous prenons 60 pour le nombre de noiset-
tes, nous avons
Les 2/: de 60 = 24
Lest/s » =20
Le Yo » =15

Total 59
<60 — 59, reste 1 noisette.
Pui~que sur €0 il en reste une, pour qu'il en
reste 4, il en faudra 4 fois autant, soit G0 > 4
== 240 noisetles.

616 de charmants gargons.

Preuve :
Les 2/s de 240 = 96 noisetfes & Paul
Let/s » = 80 » a Jean
Let/« » = 60 » » Jacques.

Total 236
240 --- 236, reste 4.
Autre solution :
Soit X le nombre de noisettes.
X=X 41/s X+ X+4
60 X =24 X +20X 4+ 15 X + 240
60 X =59 X + 240 :
60 X — 59 X = 240
X =240

Ont envoyé des Solutions complétes : MM.
La belle au-bois dormant & Bassecourt; Un po-
tier retraité 4 Bonfol ; Fumo-club & Delémont ;
Albert Crevoisier & Lajoux; Une chercheuse &

Bonfol ; Un ami du Creux de Bonfol; Une rose.

de St-Laurent & Bonfol ; Marguerite des prés a
Boncourt.

Ont envoyé des Solutions particlles : MM.
Un Litvre & Fontenais; Fleur de printemps et
joyeux alléluia & Boncourt ; Cabochin du Vau-
deville & Porrentruy ; Eiram Drare, les Bois;
Georgine & St-Ursanne ; Lucia & Montepol ; Une
blondinette de 17 printemps a M...; Vu de la
plus Haute-Ajoie ; Djoset, Sylvain et Bastien a
Boncourt ; Un Vergiss mein nicht d’Alsace ; Une
Delémontaine ; Marguerite, heureuse tante a
Porrentruy ; L'Aar et la Thur de Bassecourt;
Joseph Grimaitre & Montignez ; Lucemille chez
les sauvages a Porrentruy ; J. B. & Porrentruy ;
Adrien Beuchat alaBoiraderie; F. Cuenin & Sou-
bey; Ad. Perlet & Berne; L. C. au Roselet ;
Chules, étud. alsacien au college de St-Maurice ;
Unchasseur de sangliers a Movelier.

56. METAGRAMME.

Changeant de chef, jaiplus d'un nom :

A tout propos pour un oui, pour un nonu,
Je te suis certes indispensable,

Comme adjectit je suis chose blimable,

Bt de plus fort désagréable,

Car j'enlaidis maint doux regard

Qui court au but en faisant un éeart.
Lecteur au repos je t'invite,

Quand ton corps se sent alourdi,

Et tu te retrouves bien vite

Griice & moi tout ragaillardi.

Je suis un reméde cfficace,

Aux effets trés rafraichissants.

Je suis synonyme de race,

J'évoque une lignée et tous les descendants.
Lnfin, je vole et je bourdonue,

Et pour te fixer maintenant,

Sache encor que mon nom se donne,

Au point visé par tout tireur de stand.

57. CHARADE

Mon premier est un mot d’ordre.
Mon seccnd est un nom d’ordre.
Mon tout est du désordre.

e —

58. ENIGME.

Je suis de bizarre figure )

Sans pieds, sans mains, courbé, bossu ;

Et je dois beaucoup plus & Part qu‘z‘l‘ﬁ nature
L’honneur d’étre partout regu.

Je rends le ceeur sensible et tendre,

Je charme les ennuis,

Je parle, tout mort que je suis;

Mais on aurait peine & m’entendre,

Ou je m’expliquerais trés mal

Sans le secours d’un animal.

59. ANAGRAMME.

Changez-moi deux fois de forme,
Dans la premiére vous me trouverez
Charmdnt au sens propre,

Mais au figuré on me fuira.

Dans la seconde vous me détesterez.

PP~ Envoyer les solutions jusqu’au mardi
soir 19 avril. '

e

Cote de l’argent
Du 6 avril 1898

Argent fin en grenailles  fr. 99,50 ke

kilo.

—  ~wvNe—

Publications officielles

Convocations d’assemblées

Courtemaiche. — Le lundi 11 avril & 2 h. pour
nommer un instituteur et entendre le rapport de
Texpert sur les comptes communaux.

Conrchavon. — le 11 & 10 1/2 pour.se pronon-
cer sur le crédit demandé pour la construction
d'une ha'te.

Delémont. — Assemblée bourgeoise le 17
10 1/2 h au théitre pour passer les comptes.

Movelier. — Le 174 2 h. pour passer les comp-
tes, voter la révision d'un réglement, plaiderles
troupeanx, etc.

Rebeuvelier. — Le 17 & 2 h. pour passer les
comptes, statner sur des demandes de bois, adju-
ger la confection d'un bassin, ete.

~

Variété

En faisant lIa barbe d'mn homme, le coiffeur
exéeute & peu pres 600 mouvements avec la
main qui tient le rasoir. Ajoutez a cela les mor—
vements plus rapides encore de seslévresetvous
verrez le travail fourni pour 20 centimes.

Bons mots.

Nos enfanls.

Le professeur. — Tom-
my, je suppose (ue vous
donniez & votre pelit {rére
neul dragées et que vous lui
en preniez huil. - qu’est-ce
que ca lui fera?

1’¢éleve. Pardi ca le fera
crier L.

ES
*

Une introduction :
Fanny. — Ma chére Emma.
laissez-moi donc vous pré-
senler mon fiancé.

Emma.— Charmée de faire

volreconniissance, Monsieur.
Vos préifécesseurs ont tous

de I’arbre.

Lili & Toto: « Oh'! quel malheur ! La cigogne a mangé les
ceufs de Paques que le petit lievre avait déposés pour nous au pied

Mais ou s’esl-elle cachée ? »
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